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καταγραφή αριθμού προβάτων και ποσού έρίων. Ή ογδόη πληροφορεί δτι το συγκεν-
τρούμενον είς την Κνωσόν έξ δλης της περιοχής έριον διενέμετο είς εργαστήρια. Δια 
συλλογισμών συνάγεται ή έξειδίκευσις υπαλλήλων συγκεντρώσεως και παραδόσεως 
προς έπεξεργασίαν και άπόδοσιν υφασμάτων ή ενδυμάτων. Σύγκρισις μέ άνάλογον 
βύθμισιν είς Μυκήνας και Θήβας. Πλήθος ειδικοτήτων εργατών και δρων κατεργασίας 
είς τάς πινακίδας, δ βιοτεχνικός βίος. Είς τήν 9ην εξετάζονται τα πολυτελή είδη τών 
ενδυμάτων, ή βαφή των και συνάγεται δτι οί Κρήτες έδίδαξαν τους Φοίνικας τήν έκ 
ζωικής πορφύρας βαφήν και δχι τό εναντίον, ως έπιστεύετο. Τα εΤδη τών ενδυμάτων 
και τών χρωματισμών. Γίνεται διευκρίνησις τών ονομάτων τής ενδύσεως έκ παραβο
λής και τών 'Ομηρικών. Είς τήν ΙΟην εξετάζεται, είς δλην τήν έκτασίν της ή ένδυμα-
τοποιΓα είς τήν Κνωσόν. Τά είδη τών ενδυμάτων καί τα χρώματα των. Διακρίβωσις εί-
δών τινών έκ τής παραβολής προς 'Ομηρικούς στίχους. Ό πλούτος των έξακριβουται 
έκ τής παραθέσεως παραδειγμάτων έκ πινακίδων, οπόθεν προκύπτουν 26 όνομασίαι 
ενδυμάτων δια τους βασιλείς, τους αξιωματούχους καί τον λαόν. Ή χρήσις ενίοτε εί
ναι ειδική. Διακρίβωσις τής ύλης των, τής βαφής των, τής βαφής των, τής χρήσεως 
των. Τά κύρια είδη ενδύσεως καί ή κατονομασία 17 ειδών ενδυμάτων καί είδών χρή
σεως καί 15 ονομασιών κατασκευής ή ποιότητος ή διακοσμήσεως. Όλαι αί όνομασίαι 
τών πολυτελών ενδυμάτων καί τών ειδικοτήτων τών κατασκευαστών καί τεχνιτών τής 
υφαντικής, πού ανέρχονται είς 29 κατονομαζόμενος, έσβησαν μαζί μέ τά ενδύματα κα
τά τήν πολιτικήν κατάρρευσιν τών Μινωϊτών καί τών Μυκηναίων. Αί βαφικαί δλαι, 
ζωϊκαί καί φυτικαί, ών όλίγαι γνωσταΐ, καί αί χημικαί. Κατονομάζονται επίσης 18 το-
πικαί υφαντουργικοί ομάδες γυναικών καί αί θεότητες αί προστάτριαι τής υφαντικής 
οπόθεν δεικνύεται ή έκτασις τής υφαντουργίας είς τήν Μυκηναϊκήν Κρήτην. 

Τό βιβλίον του Προμπονα ύποδειγματικώς μεθοδικόν στρέφει τό βλέμμα του 
άναγνώστου είς τήν άναζήτησιν παντός είδους συμπερασμάτων έκ τής επεξεργασίας 
του πλήθους τών προσαγομένων Μυκηναϊκών στοιχείων, έρμηνευομένων μέ τήν μεγί-
στην δυνατήν άσφάλειαν. Όχι μόνον οί φοιτηταί, άλλα καί οί κοινοί Έλληνες έάν πά
ρουν είς τά χέρια των τήν «Άνθολογίαν τών μυκηναϊκών κειμένων» θά αντιληφθούν 
μέ τήν σαφήνειαν τών συγκομιζομένων στοιχείων καί τήν άφθονίαν αυτών τό δγνω-
στον μέχρι σήμερον μεγαλεΐον και τό ύψηλόν έπίπεδον πολιτισμού, είς τό όποιον εΐ-
χον φθάσει τά Μυκηναϊκά βασίλεια τών 'Ελλήνων κατά μακρινούς εκείνους αιώνας 
καί θά αΐσθανθή δικαίαν ύπερηφάνειαν δια τήν άκμήν τών προπάππων μας. Ή 'Ανθο
λογία είναι μία εργασία ποιότητος εκλεκτής, πού τιμφ τήν συμβολήν τής Χώρας μας 
εις τήν έρευναν τής προϊστορικής μας γλώσσης καί ίστορίας καί εκλαϊκεύει εν μέχρι 
τούδε άγνωστον τμήμα του Ελληνικού παρελθόντος. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

PATRICK KRAGELUND, Prophecy, Populism, and Propaganda in the «Octavia» 
Copenhagen: Museum Tusculanum Press, 1982, pp. 1-88. 

Τήν μόνην διασωθεϊσαν άκεραίαν «ρωμαϊκήν τραγωδίαν» (Fabula praetexta), τήν 
ψευδεπιγράφως άποδιδομένην είς τόν Σενέκαν, έχει ώς θέμα του τό σύντομον βιβλίον 
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του P. Kragelund. Tò δράμα παρουσιάζει τήν ίστορίαν της Όκταβίας, πρώτης συζύ
γου του Νέρωνος, τήν οποίαν ό αυτοκράτωρ απομακρύνει και εξορίζει (και εκτελεί άρ-
γότερον), δια να νυμφευθη τήν Ποππαίαν. Ή γνωστότερα από τάς σκηνάς του έργου 
είναι εκείνη είς τήν οποίαν ή μελλόνυμφος (δια τρίτον γάμον) Ποππαία διηγείται τό δ-
νειρον, τό όποιον είδε, είς τήν τροφόν της. Είς τό ονειρον αυτό προφητεύεται ή τύχη 
και τό τέλος του Νέρωνος· ό αναχρονισμός αυτός αποτελείτο κυριώτερον επιχείρημα 
κατά της γνησιότητος του έργου. 

Άλλ' ένώ οί πλείστοι των ερμηνευτών προσπαθούν άπό αυτήν κυρίως τήν σκη-
νήν νά συναγάγουν συμπεράσματα περί της γνησιότητος του έργου και της εποχής 
κατά τήν οποίαν έγράφη, ό P. Kragelund επεκτείνει τήν έρευνάν του και είς τό πρώτον 
ονειρον του έργου, τό της Όκταβίας, συγκρίνει τα δύο όνειρα μεταξύ των καί προς 
άλλα όνειρα τών λατινικών κειμένων τών Ιου π.Χ., Ιου μ.Χ. αι., έρευνα τέλος τάς 
φραστικός ομοιότητας ώρισμένων στίχων τής τραγωδίας αυτής προς τάς νομισματι
κός έπιγραφάς τών ετών 68-76 μ.Χ. καί καταλήγει εις τα συμπεράσματα του ως έξης: 

Είς τό κεφ. 1,1, έρευνα τό Ονειρον τής Ποππαίας (στ. 718 κέ.) καί τονίζει τήν αβε
βαιότητα τής ερμηνείας τών στ. 732-3: «irrupit intra tecta cum trepidus mea/ensemque 
jugulo condidit saevum Nero». Περί ποίου λαιμού (jugulo) ομιλεί έδώ ό ποιητής; Είς τό 
ονειρον ό Νέρων τραυματίζει τον ΚρισπΓνον, πρώτον σύζυγον τής ωραιότατης Ποπ
παίας, ή αυτοκτονεί; Οί πλείστοι τών ερμηνευτών δέχονται τήν πρώτην δποψιν, ό Ρ. 
Kr. υποστηρίζει ότι σκοπίμως ό συγγραφεύς άφήκε τό πράγμα άδιευκρίνιστον καί, 
στηριζόμενος είς τα συμβολικά στοιχεία του ονείρου, καταλήγει ότι τα όνειρα του εί
δους αυτού είναι συμβολικά: προλέγεται ό θάνατος τής Ποππαίας (65 μ.Χ.), τοΰ Κρι-
σπίνου (66 μ.Χ.), και τοΰ Νέρωνος (68 μ.Χ.). Ό Σενέκας είχε προηγηθή (65 μ.Χ.), ό
πως και ή Όκταβία (διαζύγιον, εξορία καί θανάτωσίς της τό 62 μ.Χ.). 

Είς τό κεφ. Ι, 2, ό συγγραφεύς συζητεί τήν αΐσιόδοξον, άλλ' έσφαλμένην έρμη-
νείαν τοΰ ονείρου έκ μέρους τής τροφού τής Ποππαίας. Ή τροφός αποφεύγει νά έρμη-
νεύση ακριβώς τάς λεπτομέρειας τοΰ ονείρου, δια νά κατάληξη είς τήν αΐσιόδοξον έρ-
μηνείαν. Ό Ρ. Kr. επισύρει επίσης τήν προσοχήν μας έπί τής συμμετρικότητος τής ό
λης σκηνής: ή διήγησις τοΰ ονείρου έχει έκτασιν στίχων δσην καί ή ερμηνεία της (άπό 
28 στίχους έκαστη). Κατά τον συγγραφέα ή έπίλυσις τών ασαφειών τών στ. 732-3 καί 
742-4 επιβάλλει τον συσχετισμόν τής σκηνής αυτής προς τό ονειρον τής Όκταβίας 
(είς τήν αρχήν τοΰ έργου) καί άλλα όνειρα τής λατινικής λογοτεχνίας. 

Τό έργον τοΰτο αναλαμβάνει είς τό κεφ. ILI. 'Ερευνά τήν δραματικήν λειτουρ-
γίαν τών δύο ονείρων, τά κοινά των σύμβολα (θάλαμος, ξίφος, φόβος καί έκδίκησις), 
τον τύπον των: εις τά όνειρα τοΰ τύπου αύτοΰ εκφράζεται ή βαθύτερα ψυχική πραγμα-
τικότης τοΰ όνειρευομένου (αί ελπίδες καί οί φόβοι), άλλα προφητεύεται καί ή τελική 
ί)ττά του. Παραλληλίζει τά δύο όνειρα προς άλλα τών συγγραφέων Κικέρωνος, Βεργι-
λίου, Όρατίου, Βαλέριου Φλάκκου, κλπ. καί αναζητεί τήν έρμηνείαν τών συμβόλων. 
Καί είς τά δύο ύπό συζήτησιν όνειρα ό νυμφικός θάλαμος καί τά σύμβολα του συγ
χέονται προς τά σύμβολα τοΰ "Αδου. Εις τον στ. 122 μάλιστα έχομεν πάλιν άσάφειαν: 
τίνος τό πλευρόν λογχίζει ό Νέρων είς τον στ. 122; Τοΰ Βρεταννικοΰ,τής Όκταβίας, 
ή καί τών δύο; ( Ό Βρεταννικός είχε δολοφονηθή τό 55 μ.Χ.). 

Μετά λεπτομερή έρευναν τών συμβολισμών τών δύο ονείρων, ό Ρ. Kr. καταλήγει 
είς τό συμπέρασμα ότι τό ονειρον τής Ποππαίας απεικονίζει τήν «τυραννικήν, κτηνώ
δη βασιλείαν τοΰ Νέρωνος καί τάς συνεπείας της δια τον ίδιον — όπως ακριβώς άπει-
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κονίζει τον ένοχον γάμον της Ποππαίας καί τάς συνεπείας του δι' αυτήν... Προφητεύει 
δτι ό Νέρων θα έχη την τύχην του Κρισπίνου» (σελ. 34). 'Υποστηρίζει λοιπόν, καί ορ
θώς, δτι τό έργον έγράφη μετά τον θάνατον του Νέρωνος καί δτι τά προφητικά στοι
χεία του ονείρου της Ποππαίας είναι: α) ή έμφάνισις των τριών προσώπων, Ποππαίας, 
Κρισπίνου, Νέρωνος, ακολουθεί την χρονολογικήν σειράν τοΰ θανάτου των. β) Καί ή 
Όκταβία καί ô Κρισπΐνος άπέθανον κατά διαταγήν του Νέρωνος, γ) Ή αυτοκτονία 
του Νέρωνος έχει ομοιότητας μέ την τελικήν σκηνήν του ονείρου. 'Αλλ' δμως τό 
πνεύμα της τραγφδΐας είναι γνήσιον: ό Σενέκας είχε προβλέψει τήν πτώσιν κάθε τυ
ραννίας (De clem. 1.12,4 καί 25,3). 

Etc τό κεφ. ΙΙ.2. ό συγγραφεύς στηριζόμενος είς ώρισμένους στίχους τών χορι
κών του έργου (υπάρχουν δύο «χοροί» είς τήν τραγωδίαν· έδώ πρόκειται διά τον χο-
ρόν τών γυναικών πού συμπαθούν τήν Όκταβίαν), θεωρεί τήν μελλοντικήν πτώσιν 
του Νέρωνος ως νίκην του λαού καί παραλληλίζει τήν Όκταβίαν προς τήν Λουκρη-
τίαν καί τήν Βεργινίαν. Καί ή Όκταβία είναι θύμα της τυραννίας, άλλα διά λογαρια-
σμόν της θά έκδικηθή ό λαός. Ό Ρ. Kr. έρευνα τάς νομισματικός έπιγραφάς της περιό
δου 68-76 μ.Χ. καί ευρίσκει σημαντικάς ομοιότητας είς τήν φρασεολογίαν καί τήν 
συνθηματολογίαν τών νομισμάτων (ώρισμένα τών οποίων εϊχον κυκλοφορήσει εις τήν 
Ίσπανίαν προ της αυτοκτονίας τού τυράννου Νέρωνος) προς τό λεξιλόγιον τών χορι
κών της «Όκταβίας» (στ. 291 κέ., 676 κέ., κλπ). 'Ακόμη καί αί παραστάσεις τών νομι
σμάτων (ό pilleus, τά «ξίφη τού Βρούτου») υπενθυμίζουν τάς ένδοξοτέρας στιγμάς της 
Ρωμαϊκής δημοκρατίας. Καταλήγει λοιπόν ό Ρ. Kr. είς τήν άποψιν δτι έπί βασιλείας 
Γάλβα έγράφη τό έργον, ίσως προς έορτασμόν της νίκης του Γάλβα έπί τού Νέρωνος. 
Διότι τά νομίσματα του Γάλβα προβάλλουν τό γεγονός της πτώσεως του Νέρωνος ως 
«νίκην του λαού» (victoria populi Romani), περισσότερον άπό δσον τά νομίσματα τών 
επομένων αυτοκρατόρων. Καί είναι γνωστή ή «λαϊκότης» (populism) της επαναστά
σεως του Γάλβα. Ή συγγραφή λοιπόν της τραγφδίας αυτής εντάσσεται είς τήΫ προσ-
πάθειαν του Γάλβα να στερέωση τήν δημοκρατίαν καί νά τής άποδώση τήν πάλαιαν 
αϊγλην. 'Υπηρετεί τό πολιτικόν πρόγραμμα τοΰ νέου αύτοκράτορος (propaganda). 

Τήν πραγματείαν ολοκληρώνουν τρία παραρτήματα. Εις τό Ι. ό Ρ. Kr. εξετάζει 
τήν συμμετρικότητα τού έργου (στοιχεϊον κατά τής γνησιότητας του). Είς τό II. ό συγ
γραφεύς υποστηρίζει δτι τό έργον έχει έντονον δραματικότητα, διά τούτο καί παρα
κάμπτει τό πρόβλημα, αν ή τραγωδία έγράφη διά νά άναγνωσθή ή διά νά παρασταθή 
έπί σκηνής. Είς τό III σημειώνει τήν άπουσίαν άπό τό έργον οποιασδήποτε αναφοράς 
είς τον Όθωνα, δεύτερον σύζυγον τής Ποππαίας, διάδοχον τοΰ Γάλβα· καί τούτο 
—λέγει— συνηγορεί υπέρ τής υποθέσεως δτι ή «Όκταβία» έγράφη έπί Γάλβα. 

Ή εμπεριστατωμένη εργασία τοΰ Δανοΰ φιλολόγου συμβάλλει αναμφιβόλως είς 
τήν πληρεστέραν κατανόησιν καί τοΰ έργου καθ' εαυτό καί τών προβλημάτων, τά 
όποια θέτει. Ή μέθοδος τοΰ συγγραφέως καί ή προτεινομένη χρονολόγησις τοΰ έργου 
είναι ϊσως όρθαί. 

ΑΝΤ. Η. ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΥ, δ.Φ. 


